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) DECLARATION "CE" DE CONFORMITE (ongmale) :

"EC" DECLARATION OF CONFORMITY (original)

frsr

Constructeur, Manufacturer:  Manitou Italia SRL
Adresse, Address: via Cristoforo Colombo, 2
41013 Castelfranco Emilia - ITALIA
Titulaire du dossier technique, Holder of the technical file : Manitou ltalia SRL
Adresse, Address:  via Cristoforo Colombo, 2
41013 Castelfranco Emilia - ITALIA
Mandataire, Authorized Representative -
Adresse, Address :
Le constructeur déclare que la machine décrite ci-aprés, The manufacturer declares that the
machine described below :
Rough-terrain variable-reach truck >MANO0000CO01105748<
MHT 10160 175Y ST5 S1
52654930_0011
Est conforme aux directives suivantes et a leurs transpositions en droit national (si applicables),
Complies with the following directives and their transpositions into national law (if applicable) :

2006/42/CE

8) Pour les machines annexe |V, For annex IV machines
9) Numeéro d'attestation, Certificate number : non applicable
10) Organisme notifié, Notified body : non applicable

2000/14/CE + 2005/88/CE

11) Procedure appliquée, Applied procedure : Annexe VI - 2000/ 14 / CE proc.|
10) Organisme notifié, Notified body : ECO CERTIFICAZIONI| S.P.A.

VIA MENGOLINA, 33.5

48018 FAENZA-RA

IT
12) Niveau de puissance acoustique, Sound power level :
13) Mesuré, Mesured : 108 dB(A)
14) Garanti, Guaranteed : 108 dB(A)

2014/30/UE

15) Normes harmonisées utilisées, Harmonised standards used :
EN ISO 13766-1:2018, EN 1459-1:2017

16) Normes ou dispositions techniques utilisées, Standards or technial provisions used :

Faita, Done at: CAVAZZONA 18) - Date, Date: 14-07-2023
Nom du signataire, Name of Signatory : MARCO I0TT]

Fonction, Function: ~ MANAGING DIRECTOR MANITOU ITALIA

Société, Company : MANITOU ITALIA SRL

Signature, Signature : @ ;
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bﬂ t (1) EO pexnapausn 38 ceoveeTcrawe (opwrmwan), (2) npowasogwren, (3) Aapec. (4) N aren Ha npea wrensaT
b A 4 p T e KOTO gocHe, (5) yrmenHoMOWweEH crasuten, (6) N
Aexknapupa, Ye onucaWara no-gony mauswa, (7) E 8 CLOTBETCTBME CbC CNEAHWMTE AMDEKTMBM W TRXHOTO TpaMCr ,uv L] i (uu(e} mma} (8)
Mpunosenwe [V orHocHo mawwHwTe, (9)Homep wa cepruchukar, (10) Homwdmumpan opraw, (11) Npunowena npoueaypa. (12) Hueo Ha cunara wa asyxa, (13) Mamep (14) I'aEnn Ap '(15)

MINONIBAHM
o XAPMOHMINPAHH CTAHABPTW, (16) MINONIBaKN CTAHABPTH MNK TEXHUMECKH Pasnopeat, (17) Wapaboreno s, (18) fara, (19) Mme Ha noanucanoTo nuue, (20) Anvwmoct, (21)dupma,

CS : (1) ES prohlageni o shodé (puvodni). (2) Vyrobee, (3) Adresa, (4) Dr2itel technické dokumentace, (5) Zpinomocnéného zastupce, (6) Vyrobce

. " 3 3 prohlasuje 2e zafizeni popsané niZe, (7) Je v
M{:zr;mw&m a mr:ﬁ;ﬂ wwoon?\{;;vwi do wﬁmmnlh;:rtn ua-::gelmmlnl) 8) Pr':;:qe v pliloze IV, (9) Cislo certifikatu, (10) Notifikaéni organ, (11) Poutity
mm) - ] (Ufmzn - Pmodph Zarutens, Poutité harmonizov normy, (16) Pou2ilté normy technické predpisy. (17) Misto, (18) Datum, (19) Jméno podepsaného,

da : (1) EF Overenssiemmelseserkiz=ring (onginal). (2) Producent, (3) Adresse, (4) Indehaver af del L
: 3 tekniske dossier, (5) Reprasentant, (6) Producenten erkizerer, al maskinen, der er
beskrevel nedenfor, (7) Overholder nedennasvnle direktiver disses til national ret (hvis det er relevant), (8) For maskiner under bilag IV, (9) Certifikal nummer, (10)

og
Bemyndigede organ, (11) Anvendt procedure, (12) Lydeflekiniveau, (13) Mall, (14) Garanti, (15) Anvendte harmoniserede standarder, Standarder tekniske regler Udfzerdiget
(18) Dalo, (18) Underskrivers navn, (20) Funktion, (21) Firma, (22) Unttierskrll e dn A ol L -

de : (1) EG-Konformitatserkirung (original), (2) Hersteller, (3) Adresse, (4) Inhaber des lechnischen Dossiers

A 4 . (5) Bevolimachtigten, (6) Der Hersteller erkiarl. dass die nachsiehend
beschriebene Maschine, (7) den folgenden Richtlinien und deren Umsetzung in die nationale Gesetzgebung enlsp (falis dbar), (8) Fur die Maschinen laut Anhang IV, (9)
Bescheinigungsnummer, (10) Benannte Stelle, (11) Angewandtes Verfahren, (12) Schallk gspegel, (13) G (14) Gewahrleistel, (15) Angewandle harmonisierte Normen. (16)
Angewandle sonstige lechnische Normen und Bestimmungen, (17) Ausgestellt in, (18) Dalum, (19) Name des Unterzeichners, (20) Funklion, (21) Gesellschaft, (22) Unt hrift )

el : (1) Anhwon ouppopewong CE (npwrotuno), (2) Karaoxevaormng. (3) AivBuvor, (4) Kdroxog tou rexvikod gaxthou, (5) efouaobor i i

3 B " nuévou avimpoowmou, (6) O xaraoxevactrg SnAdvel 6n
tommnmnpwpd’munwam.mtwpwmmmoﬁmﬁ“mmnmmﬂqmmmo&mﬂmw , (8) N pnxavipan Tpar
(9) ApiBpdg maromoinnxod, (10) Aokonvwptvog poptag, (11) Egappolopevn Sabdikaoia, (12) Zraun mennxng woxoos. (13) Karapetprpév. (“?,Ew{n:t:. (15) vam::’m“;p?noﬂmo‘ﬂm

xpnowomoodvial, (16) Mpéruma f rexvixol kavaveg Tou xpnasotolouvial, (17) Tamog. (18) Huepounvia, (19) Ovopa rou umoypagoviog, (20) ibiotnra, (21) Evaipeia. (22) Ynoypagn

@S : (1) Declaracion CE de conformidad (original). (2) Fabricante, (3) Direccion, (4) Titular del expediente técnico, (5) Representante aulorizado, (8) El fabricanie declara

S 3 R que la se
describe a continuacion, (7) Cumple con las siguientes directivas y sus transposiciones a la legisiacion nacional (en caso oportuno). (8) Para las maquinas anexo [V, (8) Numero r::mnmm 3
(10) Organismo notificado, (11) Procedimiento aplicado, (12) Nivel de potencia acustica, (13) Medido, (14) Garantizado, (15) Normas armonizadas utilizadas, (16) Otras normas o
especificaciones lécnicas ulilizadas, (17) Hecho en, (18) Fecha, (19) Nombre del signatario, (20) Cargo, (21) Empresa, (22) Firma

ot : (1) EU vastavusdeklaratsioon (alguplirane), (2) Toolja, (3) Aadress, (4) Tehnilise dokumentatsioonl valdaja. (5) Volitatud esindaja. (6) Tootja kinnitab, et

vastavuses jargmisie direktiivide ja nende riigis Big mmmmmakﬁdegummmmy,(a)wmmmmﬂnmmmmw.
(10) Sertifitseerimisasutus, (11) Kohaldatav menetius. (12) Akustilise vBimsuse tase, (13) Maddetud, (14) Tagatud, (15) Vastab kehtivatele Ghtlustatud standarditele, (16) Vastab muudele
kehtivatele standarditele ja tehnilistele normidele, (17) Valjaandmise koht, (18) Valjaandmise aeg, (19) Alikirjastaja nimi, (20) Amet. (21) Ettevdte, (22) Allkiri

fii : (1) Ev-vastimustenmukaisuusvakuutus (alkuperdisen), (2) Vaimistaja, (3) Osolte, (4) Teknisten asiakirjojen haltija, (5) Valtuutetun edustajan, (6) Vaimistaja imoitiaa, etta alla kuvattu laite. (7)
Tayttaa seuraavien direkliivien seka niita vastaavien kansallisten saannosten vaatimukset (tarvittaessa). (8) Liitieen IV laitteiden osalta, (9) Todi ero, (10) laitos, (11) Kaytetty

. {12) Aanen tehotaso, (13) Mitattu, (14) Taattu, (15) Kaytetyt yhdenmukaistetul standardit, (16) Kayletyt tekniset tal saannokset, (17) Paikka. (18) Aika. (19) Allekirjoittajan nimi,
(20) Toimi, (21) Yritys, (22) Allekirjoitus

ga : (1) Dearbhi comhréireachta « CE » (bunaidh), (2) Déantolr, (3) Seoladh, (4) Sealbhoir an chomhaid theicniuil, (5) lonadai, (6) Dearbhaionn an déantoir go ndéanann an t-inneall ar a bhiuil

cur sios thios, mcuomuummmseonmmmmmmwmummmw).(a)uwnmmwummm.uomaMamﬁ .

fogra o, (11) Nos imeachta a cuireadh | bhieidhm, (12) Leibhéal cumhachia na fuaime. (13) Tomhasta, (14) Rathaithe, (15) Caighdedin chomhchuibhithe a (saideadh, (16) Caighdeain nd
fordlacha teicnivia a Usaideadh, (17) Ama dhéanamh ag, (18) Déta, (19) Ainm an tsinitheora, (20) Feidhmeannas, (21) Comhiaeht, (22) Sinid

hr : (1) EK deklaracia o uskladenosti (original), (2) Prolzvodat, (3) Adresa, (4) Nositel) tehnitke
nastavku, (7) Ispunjava sljedete direklive | njihovom prijenosu u nacionalno zakonodavsivo (ako
Primjenjeni postupak, (12) Razina snage zvuka, (13) lzmjereno. (14) Zajaméeno, (15) Primjenjeni
Datum. (19) Ime potpisnika, (20) Funkdija. (21) Twrika, (22) Potpis

hu @ (1) CE megleleldségi nyllatkozal (eredeti), (2) Gyano. (3) Cim, (4) A miszaki dokumentacid birtokosa. (5) Meghatalmazott képviseldjének. (6) A gyand kijelenti, hogy az alabbi termek. (7)
Wumrmmmwmmmmwy. (8) A IV. melieklet gépeihez (adolt esetben), (9) Bizonylati szam, (10) Entesitett szervezet, (11)
Alkalmazolt eljaras, (12) Akusziikus hang szint, (13) Mérl, (14) Garantall, (15) Felhasznalt harmonizalt szabvanyok, (16) Egyéb fell It miszaki szabvanyok és elbirasok hivatkozasai, (17)
Kelt (hely), (18) Datum, (18) Aldind neve, (20) Funkcio, (21) Vallalat, (22) Alairas

Is : (1) Samremingarvottord (upprunstegt), (2) Framieidandi, (3) Adsetur. (4) Handhahi taskniskrdr, (5) Fullirdl, (6) Framieidand) stadlestic a0 vélin sem Iyst er hér (7) Samrasmist

ehirfarand| stodlum og stadlersiu peira med hiidsjon af pjcdarétti (ef vid &). (8) Fyrir takjabunad | IV vidauka, (9) Nimer vottords, (10) Tikynnt til, (11) Adllerd beitt, (12) Hijodstyrkur, (13)
Masidist, (14) Abyrgd, (15) Samhafdir stadlar sem notadir voru, (16) Adrir stadlar eda taeknilegar forskriftic, (17) Stadur, (18) Dagsetning, (19) Nafn undirritads, (20) Stada. (21) fyrinaki, (22)

dokumentacija, (5) Oviadlenog predstavnika, (8) Proizvodat izjavijuje da stroj opisan u
je primjenjivo), (8) Za dodatak IV o strojevima, (9) Broj certifikata, (10) Oviasteno tijelo, (11)
standardi o haroniziranju, (16) Primjenjeni standardi ili tehnicke prituve, (17) Uradeno u, (18)

It : (1) Dichiarazione CE di conformitd (originae), (2) Costruttore, (3) Indirizzo, (4) Titolare del fascicolo tecnico, (5) Mandatario, (8) Il costruttore dichiara che la macchina descritta di seguito. (7)
£ conforme alle direttive sequenti & al relativo recepimento nella normativa nazionale (se applicabile), (8) Per le macchine Allegato IV, (8) Numero di Attestazione, (10) Organismo destinatario
della notifica, (11) Procedura applicata, (12) Livello di potenza acustica, (13) Misurato, (14) Garantito, (15) Norme armonizzate applicale, (16) Norme e specifiche tecniche applicate. (17) Luogo.
(18) Data, (19) Nome del firmatario, (20) Funzione, (21) Societa, (22) Firma

It: mce mmadﬁ-(m& (2) Gamintojas, (3) Adresas, (4) Techninés bylos turélojas. (5) Jgalioto alstovo, (6) Gamintojas nurodo, kad masina aprasyta Zemiau. (7) Atitinka
toliau nurodytas direktyvas ir | nacionalinius teisés akius ju nuostatas (jei taikytina), (8) IV priedas dél w, (8) Sertifikato Nr, (10) Notifikuotoji [staiga. (11) Taikyta proceddra. (12)
Garso stiprumo lygis, (13) 18matuotas, (14) Garantuojamas, (15) Naudoli darmieji standartai, (16) Kiti naudoti it technines specifikacijos, (17) Pasirasyta, (18) Data, (19) Pasirasiusio
asmens vardas ir pavardé, (20) Pareiges, (21) Bendrové, (22) Parasas

Iv:u;&xammmm S )W'm n mﬁ(::ﬂ A ‘ 8 wﬁmnmmsa% (m'l::n:-rmmlm
Albilst talak direktivam o likumdosana (ja plemérojams), (8) IV numurs, (10) (11
procedara, u'z'm jaudas llrmn: (13) lzmems, (14) Garaniéts, (15) Piem@rojamie saskanotie standarti, (16) Piem@rojamie tehniskie standarti un nolelkumi, (17) Sastadnts, (18) Datums,
(19) Paraksitaja vards, (20) Amats, (21) Uz:,ﬂﬂlill.m Paraksts

mt : (1) Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-KE (originall), (2) Manifattur, (3) Indirizz, (4) mmmnmu.(mwmmwmawmm
mmmwmwmwumlw mmmw).mwmummmnmm
nnotifikata, (11) Protedura applikata, (12) Livell ta' gawwa akustika, (13) Imkejjel, (14) Garantit, (15) Histandards armonizzati uzati, {16) Standards tekni¢l U specifikazzjonijiet ohra uzati, (17)
Maghmui T, (18) Data, (19) Isem il-irmatarju, (20) Kariga, (21) Kumpanija, (22) Firma

nl: (1) EG-verklaring van oversenstemming (oorspronkelijke), (2) Fabrikant, (3) Adres, (4) Houder van het technisch dossier, (5) Gemachtigde, (6) De fabrikant verklaart dat de hieronder
budimmam.(7)hmmumamndﬂmnmmnmmmnhhmn:lonlemm&kdlmmloewaim.ﬂ}mmﬁ»smmmm
Certificaatnummer, (10) Aangemelde instantie, (11) Toegepaste procedure. (12) Geluids gensniveau, (13) Gemeten, (14) Gegarandeerd, (15) Gehanteerde geharmoniseerde normen, (16)
Andere gehanieerde lechnische normen en specificaties. (17) Opgemaaki te, (18) Datum, (19) Naam van ondergelekende, (20) Functie, (21) Ondermeming, (22) Handtekening

NO : (1) CE-samsvarserkl®ring (original), (2) Produsent, (3) Adresse, (4) Innehaveren av den teknisk tasjonen, (5) Rep nt. (8) Produsenten sier at maskinen beskrevel
nedenfor, (7) Oppfyller k i feigende direkti med nasjonale giennomferingsb iser (hvis akiuelt), (8) For maskinene | bilag IV, (9) Attestnummer, (10) Teknisk kontrollorgan,
(11) Anvendt prosedyre, (12) Akustisk stay. (13) Man, (14) Garantert, (15) Harmoniserte standarder som brukes, (16) Andre standarder og spesifikasjoner som brukes, (17) Utstedt, (18) Dato,
(18) Undertegnedes navn, (20) Stillng, (21) Firma. (22) Underskrift

pl : (1) Dewtaracja zgodnosci CE (oryginal), (2) Producent. (3) Adres. (4) Posiadacz dokumentacjl techniczne). (5) Jego upowaznionego przedstawiciela, (6) Producent oswiadcza, ze opisana

odpowiad

mqmu,mmmzmmmml mmumﬂmmmmowmay).mDllrrmzynzmw.(s)Numrmm.nm
Jednostka certyfikujaca. (11) Procedura stosowana, (12) Poziom mocy akustyczne|. (13) Zmierzony, (14) Gwarantowany, (15) Z e normy (16) Zastosowane normy
lub przepisy techniczne, (17) Sporzadzono w, (18) Data, (19) Nazwisko podpisujacego, (20) Stanowish (21) Firma. (22) Podpis

pt : (1) Declaragho de conformidade CE (original), (2) Fabricante. (3) Morada, (4) Titular do processa técnico, (S)Mmm.qa)ommaammsmmamwﬁo,mm
mwﬂuﬂidﬁemummmaumhmumwaommtumom). (8) Para as maquinas no anexo IV, (8) Numero de certificado, (10) Entidade
notificada, (11) Procedimento aplicado. (12) Nivel de poléncia acustica, (13) Medida, (14) Garantida, (15) Normas harmonizadas utilizadas. (16) Outras normas e especificagbes técnicas
utilizadas, (17) Elaborado em, (18) Data, (18) Nome do signatario, (20) Cargo, (21) Empresa, (22) Assinatura

ro : (1) Declarafie de conformitate CE (original), (2) Producator, (3) Adresa, (4) Titularul din dosarul tehnic, (5) Reprezentatul autorizat, (6) Producatorul afirma ca aparatul descris mai jos, (7)
Este conform cu directivele urmétoare §i cu transpunerea lor Inaepu.lnnﬁonai(dacleﬂecm.l),(a)PemrumawiedhamnN(Q)Nmthdelaleum.u_n)ogmnwﬂﬂtun
Procedura aplicata, (12) Nivel de putere acustica, (13) Masurat, (14) Garantat, (15) Standardele armonizate utilizate, (16) Alle standarde si specificatil lehnice utilizate, (17) Intocmit la, (18)
Data, (19) Numele persoanei care semneaza. (20) Functia, (21) Firma, (22) Semnatura

8K : (1) Vyhlasenie o zhode ES (pdvodng), (2) Vyrobeu, (3) Adresa, (4)mndwdnmmmm.{5)5ﬁmm. [B]mecavymasup.zemabpomswqmi. (7) Je v sulade s
nasledujicimi smemicami a smemicami transponovanymi do vnutrostatneho prava (v pripade polreby), (8) Pre stroje v prilohe v, (9) Cislo certifikatu, (10) Nolifikatny organ, (11) Pouity
postup, (12) Akusticka U

hiuku, (13) 4, (14) Zarutena, (15) PouZité harmonizované normy, (16) Iné pou2ité normy a technické predpisy. (17) Miesto vydania, (18) Datum vydania,
{19) Meno podpisane] osoby, (20) Funkcia, (21) Spoletnost. (22) Podpis
sl : (1) ES :zlava o sidaanosti (izvirmik), (2) Proizvajalec, (3) Naslov, (4) Imelnik tehniéne dokumentacije, (5) Njegovega pooblas pnika, (6) Proizvajalec izjavija, da naprava. opisana

aljevanju. (7) Ustreza naslednjim direktivam in nacionaini zakonodail (te ta vella). (8) Za stroje v skiadu s prilogo IV, (9) Stevilka potrdia, (10) Priglasen organ. (11) Uporabljen postopek,
:1;)”Rmfen nurgma modi, (13) Izmerjena, (14) Zajamtena, (15) Uporablieni usklajeni standardi, (16) Drugi uporablieni tehnicni standardi in specifikacijie, (17) V. (18) Datum, (19) Ime
podpisnika, (20) Funkcija, (21) Podjetje, (22) Podpis

2 1 over 1ammelse (original). (2) Tilverkare, (3) Adress. (4) Agaren av det lekniska underlaget, (5) Befullmaktigade representant, (6) Tillverkaren forsakrar att den
::lki‘\‘::nc‘mm.mm&m&dmzummwmavdeminﬂiol'lelrau(m\tl&npugn.(B}F&nmmlblmw.mww
godkannande, (10) Anmalt organ, (11) Forfarande som tillampats, (12) Ljudirycksniva, (13) Uppmatt. (14) G d, (15) Har de standarder som anvants, (16) Andra tekniska
standarder och specifikationer som anvants, (17) Upprattat |, (18) Datum, (19) Namn péa den som undertecknat, (20) Befaltning, (21) Foretag, (22) Namnteckning
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